This is to certify that the works of
Hiermit wird bescheinigt, dass die Firma

NIROBO
METALL VERARBEITUNGSGESELLSCHAFT MBH
63533 MAINHAUSEN 1

has been subjected to an approval test in accordance with the Society's Rules with satisfactory results and
is approved for the manufacture of the following products:

einer Zulassungspriifung nach den Vorschriften des Germanischen Lloyd unterzogen wurde und fiir die Herstellung folgender
Erzeugnisse zugelassen ist:

Rohrformstiicke aus:
- CuNi10Fe1,6 Mn geman DIN 86090
Kaltgepresste Rohrbégen aus:
- nichtrostenden austenitischen Stahlen gemaf DIN 17440
in Ubereinstimmung mit den GL-Vorschriften fiir Metallische Werkstoffe,
Kap. 2, Abschn. 6, B.

This approval is granted provided that all prbducts intended to be used for the construction of ships or installations
classed with Germanischer Lloyd comply in every respect with the Society's Rules and Requirements.

Die Zulassung erfolgt unter der Voraussetzung, dass alle Erzeugnisse, die zum Bau von Schiffen und Anlagen mit Klasse des
Germanischen Lloyd bestimmt sind, die Vorschriften des Germanischen Lloyd in jeder Hinsicht erfiillen.
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Zulassungsbescheinigung Nr.

This Certificate is valid until: 2013-02-28
Diese Bescheinigung ist giltig bis:

Part of the approval is our letter of approval ref. no. 015421-10 of 2010-02-11.
Bestandteil der Zulassung ist das Zulassungsanschreiben, Tgb.-Nr. 015421-10 vom 2010-02-11.
Hamburg, 2010-02-11

Germanischer Lloyd

w L

ven Kolle stlan Wildhagen



